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\\ Przestrega¢ instrukcji obstugi
\ JineNi cont de instrucNiunile de folosire
CnepyiTe yKasaHUAM MHCTPYKLWW Mo aKCnyaTauum
CneppaiiTe ykasaHuATa 3a ynotpeba

Stosowac okulary ochronne

A se folosi ochelari de protecNie
Vicnonb3yiTe 3almUTHbIE 04K
Manonssaiite npeanasHmu oumna

@ * Rozmieszczenie kohnierzy - patrz strona numer 5

e ® * Montarea flansei se va vedea la pagina Nr. 8

1 @ *Cxemy hnaHua cm. Ha 11
@® * PasnonaraHe Ha chnaHunTe Bux cT 14

1. KHonka ana 61nokupoBku
1. Blokada wrzeciona 1 Oprirea axului principal wnuHaensa

2. Kotpak ochronny 2 Ap,r,toarea de protecGie 2. 3alUMTHbIR KOXYX

3. Koinierz mocujacy* 3 Flanla de fixare* 3. 3axXuMHbIi chnaHew*

4. Sciernica tarczowa 4 Discul de polizat 4. lnuchoBanbHbI AUCK

5. Nakretka kotnierzowa* 5 PiuliGa flanlei* 5. ®naHuesan raitka*

1 BnokupaHe Ha BPeTEHOTO
2 MregnaseH Kanak

3 BaTArawy hnanew *

4 WnucposbUeH anck

5 laiika ¢ cpnaHey *
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Stosowne wskazéwki bezpieczenstwa
zamieszczone sg w zatgczonej broszurze.

Instrukcja obstugi szlifierki z koncéwka
katowa

ZASTOSOWANIE

Szlifierka z koncowka katowa przeznaczona jest do
przecinania i szlifowania zgrubnego metali i kamieni
za pomocg odpowiednich $ciernic przeznaczonych
do przecinania i zdzierania.

NAPIECIE

Przed wiaczeniem prosze sprawdzi¢, czy napiecie
podane na tabliczce znamionowej odpowiada
napieciu sieciowemu. Napiecie sieciowe nie
powinno w zadnym wypadku odbiega¢ od
podanego napigcia i przekracza¢ 10%.

Wiagcznik

Szlifierka z koricéwka katowa zaopatrzona jest w
wytacznik bezpieczenstwa, majacy za zadanie
zapobieganie nieszczesliwym wypadkom. W celu
wigczenia przesungé przycisk do przodu i naciskac,
az do wzebienia zapadki. W celu wytaczenia szlifierki
nacisna¢ przycisk, ktéry wraca do pozycji
wyjsciowej.

WYMIANA SCIERNIC

Wyciggna¢ wtyczke z sieci !
‘ Sciernice mozna fatwo wymieni¢
S'l'op _/_ poprzez zastosowanie blokady

wrzeciona.

Nacisna¢ blokade wrzeciona,
=A™\ SCiernica zostaje umocowana.
Nakretke kotnierzowa odkrecic
za pomoca klucza do nakretek
okragtych czotowych

otworowych. Wymieni¢ $ciernice do szlifowania lub
przecinania i przymocowac¢ ponownie nakretke za
pomoca klucza.

Uwaga:

Blokade wrzeciona naciskac¢ tylko wtedy, gdy
wytgczone s3 silnik i wrzeciono $ciernicy !
Podczas wymiany Sciernic nalezy przez caly czas
naciskac blokade wrzeciona !

Do $ciernic przeznaczonych do szlifowania i
przecinania o gruboéci do ok. 3 mm nalezy
przymocowac strong czotowa nakretke kotnierzowa.

BIEG PRrBNY NOWYCH SCIERNIC

Po zamontowaniu $ciernic szlifierka powinna
pracowac co najmniej 1 minute na biegu jatowym.
Wibrujace tarcze natychmiast wymienié.

19.12.2

SCIERNICE

Sciernica szlifujgca lub przecinajaca nie moze byé
wigksza od wskazanej $rednicy.

Prosze skontrolowaé przed rozpoczeciem pracy
liczbe obrotéw $ciernic. Predkos¢ obrotowa $ciernic
musi by¢ wieksza od predkosci obrotowej biegu
jatowego szlifierki z koricéwka katowa.

Prosze stosowac tylko $ciernice o maksymalnej
liczbie obrotéw 11.000 min-1

i dopuszczalnej predkosci obrotowej 80m/ sek..

g LE-WS 960/125 SPK5

WSKAZrWKI PRACY

Szlifowanie zgrubne

Najlepsze wyniki przy szlifowaniu zgrubnym osiaga
sie wtedy, gdy Sciernica zatozona jest pod katem 30°
do 40° w stosunku do ptaszczyzny szlifowania,

a nastepnie rownomiernie posuwana jest ruchem
posuwisto - zwrotnym nad obrabianym

materiatem.

Przecinanie $ciernica

Podczas przecinania prosze nie przechyla¢ szlifierki
skosnie w stosunku do ptaszczyzny szlifowania.
Krawedzie skrawajace $ciernicy musza by¢ idealne.
Do przecinania kamieni twardych prosze uzywac
najlepiej tarcz diamentowych.

Nie wolno obrabia¢ materiatéw zawierajgcych
azbest !

A Prosze nie uzywaé do szlifowania zgrubnego

$ciernic tarczowych przeznaczonych do
przecinania.

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe : 230 6L - 50 Hz
Pobér mocy : 500 W
Predkosc¢ obrotowa

biegu jatowego : 11.000 min-1
Max. C $ciernicy tarczowej : 115 mm
Gwint wrzeciona napedowego : M 14
Poziom ci$nienia akustycznego LPA: 83,9 dB (A)
Poziom ci$nienia akustycznego LWA : 96,9 dB (A)
Wibracja ay 2,8 m/ s?
Izolacja ochronna 11/[g
Waga 2,1kg

08 10:30 Uhr
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Zamawianie czesci zamiennych

Zamawiajac czesci zamienne, nalezy podac
nastepujace informacje:

® Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

® Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej cze$ci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajda Paristwo na stonie
www.isc-gmbh.info
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Rozmieszczenie kotnierzy przy zastosowaniu sciernic tarczowych
do szlifowania i przecinania

n Rozmieszczenie kotnierzy przy zastosowaniu $ciernicy tarczowej wykorbionej lub prostej

kotnierz zabezpieczajacy

N
N

nakretka zabezpieczajaca

E Rozmieszczenie kotnierzy przy zastosowaniu wykorbionej $ciernicy tarczowej do przecinania

kotnierz zabezpieczajacy

nakretka zabezpieczajaca

n Rozmieszczenie kotnierzy przy zastosowaniu prostej $ciernicy tarczowej do przecinania

]

kotnierz zabezpieczajacy

nakretka zabezpieczajaca
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Indicatii de siguranta

ndicatiile de siguranta aferente le gasiti in brosura
anexata.

Instructiuni de utilizare privind polizo-
rul manual de colt

UTILIZARE

Polizorul manual de colt este destinat retezarii si
polizérii de degrosare a metalelor si rocilor, utilizand
discuri corespunzatoare pentru retezare si
degrosare.

TENSIUNEA

Verificati inainte de a pune in functiune aparatul,
daca tensiunea electrica de alimentare corespunde
cu cea prevazuta pe placuta indicatoare a
aparatului. Tensiunea retelei electrice nu are voie sa
devieze cu mai mult de 10% fata de tensiunea
nominald prevazuta.

COMUTATORUL

Polizorul manual de colt este dotat cu un comutator
de protectie impotriva accidentelor. Pentru pornire
se impinge comutatorul inainte si pentru indexare se
apasa in jos. Pentru decuplarea polizorului manual
de colt se apasa tasta in jos. Comutatorul va sari in
pozitia sa de iesire.

SCHIMBAREA DISCURILOR DE POLIZAT
Deconectati magina de la reteaua electrica!

Saibele se schimba simplu cu
4§
sToP i@

ajutorul opritorului axului. Se
e T

apasa opritorul axului si se
ageaza saiba de polizare pe ax.
Se desface piulita de fixare a
flansei cu ajutorul cheii cu gauri
frontale. Discul de retezare sau
polizare se inlocuieste si se
strange piulita flansei cu ajutorul cheii cu gauri
frontale.

Atentie:

Opritorul se va apasa numai dupa oprirea
motorului respectiv a axului discului de polizare!
in timpul schimbirii discului de polizare, opritorul
axului trebuie sa ramana in pozitia apasata!

La fixarea discurilor de polizare sau retezare care au
o grosime de pana la 3 mm se va inguruba piulita
flansei cu partea sa plana spre discul de
polizat/retezat.

INCERCAREA FUNCTIONARII NOILOR DISCURI
DE POLIZAT $I RETEZAT

Polizorul manual de colt caruia i s-a montat un disc
de polizat/retezat se lasa sa functioneze in gol cel

6
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putin 1 minut. Discurile care vibreaza se vor inlocui
imediat.

DISCURILE DE POLIZAT

Discurile de polizat/retezat nu au voie sa aiba un
diametru mai mare decat cel prescris. Controlati
nainte de utilizare turatia admisa pentru discul de
polizat/retezat. Turatia admisa pentru discul de
polizat/retezat trebuie sa fie mai mare decét turatia
la functionarea in gol a masinii.

Utilizati numai discuri de polizat/retezat care sunt
destinate prelucrarilor cu turatii maxime de 11.000
min-! si pentru o viteza periferica de 80 m/s.

PRESCRIPTII DE UTILIZARE

Polizare de degrosare

Succesul cel mai mare la polizarea de degrosare se
obtine atunci cand discul de polizat se pozitioneaza
intr-un unghi de 30A pana la 40A fata de suprafata
de polizat si cand se deplaseaza uniform inainte si
fnapoi pe obiectul de prelucrat.

Polizare de retezare

La operatia de retezare nu se va inclina masina in
planul de prelucrare. Discul de retezat va trebui sa
prezinte o muchie corecta de tdiere. La retezarea
rocilor dure se va utiliza un disc-diamant.

Este interzisa prelucrarea cu aceasta masina a
materialelor care contin azbest!

A Nu folositi niciodata discuri de retezare pentru
operatii de polizare-degrosare!

DATE TEHNICE

Tensiunea nominala: 230V -50 Hz
Puterea absorbita: 500W
Turatia in gol: 11.000 min-!
Diametrul max. al discului @: 115 mm
Filetul axului princ. de antrenare: M 14
Nivelul presiunii sonore LPA: 83,9dB (A)
Nivelul energ. sonore LWA: 96,9 dB (A)
Acceleratia vibratorie a,,: 2,8 m/s?
Protectie izolatoare I1/[g
Masa: 2,1 Kg

08 10:30 Uhr Seite
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Comanda pieselor de schimb

La comandarea pieselor de schimb se vor mentiona

urmatoarele date:

@ tipul aparatului

® numadrul articolului aparatului

® numadrul ident al aparatului

® numarul piesei de schimb a piesei de schimb
necesare

Preturi actuale si alte informatii gasiti la www.isc-
gmbh.info
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Montarea flansei la utilizarea discurilor de polizat/retezat

n Montarea flansei la utilizarea unui disc de polizare in trepte sau plat

flansa de strangere

NG i

piulita flansei

E Montarea flansei la utilizarea unui disc de retezat in trepte

flansa de strangere

piulita flansei

n Montarea flansei la utilizarea unui disc de retezat plat

]

flansa de strangere

piulita flansei

o
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YkasaHuA no TexHuke 6esonacTHocTH

COOTBGTCTBleLI.lI/Ie yKasaHuA no TexHuke
6e30nacTHOCTM Bbl HailaeTe B NPUNOXKEHHOM

UHCTpyKUMA no akcnayaTtauum
yrnosowu wnugoBanbHOW MalUHbI

NPUMEHEHUE

Vrnosan wnndgoBanbHaA MallMHa CnyxxuT AnA
Pe3KU 1 WNNOBAHUA METANMOB N KaMHA,
NPUMEHAA PexylLLne Unu WnmgosanbHbie Kpyri.

HAMPAXXEHUE

Mepen NyCKOM MHCTPYyMEHTA B 9KCMlyaTaumio
npoBepbTe, COOTBETCTBYET NN HanNpAXeHne Ha
3aBOJCKOI Tabnnyke ceTeBOMY HanpsxeHuo. He
BAONyCcKaeTCA OTK/IOHEeHNe CeTeBOro Hanpa>XXeHnAa
OT 3agaHHoro 6onee, 4em Ha 10 %.

Mpknioyatnb

Yrnosana wnndosanbHan MalMHa ocHalleHa
6IOKMPOBOYHbIM BbIKMIOHATENEM, YTOGbI
npefoTBpPaTUTL HecyacTHble cnyyau. na
BKJTOYEHNA KHOMKY CreayeT NPoABWHYThL Briepea, a
AnA 6NIOKUPOBKM - HaXaTb. [INA BbIKMIIOYEHNA
YrNOBOW WNNhOBANbHOM MalLMHbI CreflyeT HaxaTb
Ha KHOMKy. KHOMKa yCTaHOBUTCA B UCXOAHOE
NONIOXeHMe.

3AMEHA LWIN®OBAJIbHOIO KPYTA

OTCOeIMHNTL 3NEKTPUYECKINI
‘ WHyp oT ceTu!
S'l'op _/_ MpocTanA 3ameHa nytem
T B6noKNPOBKY WNUHAENA. Haxas
r_ CTOMOPHYIO KHOMKY,

A M=\ LUMCPOBANBHBIA KPYT
6nokupyetcA. C noMoLLbio
KroYa AnA raek ¢ TOpLIOBbIMK
OTBEPCTUAMM OTKPYTUTb (priaHLIEBYIO ranky.
3ameruTb WnoBanbHbIA NN PEXYLLNA KPYT 1
KIMIOYOM BHOBb 3aTAHYTb raiky.

cron!
BHumanue:

19.12.2

MPOBHbIN MYCK HOBOIO WIN®OBABLHOIMO
KPYTA

Mocne ycTaHoBKM WNUOBaNbHOO N pexxyLlero
Kpyra cnepayeT 3anyCTuTb YrnoByto WAndoBanbHyo
MalwuHy 1 OCTaBUTb paﬁOTaTb Ha X0fioCTOM xo4ay
NPYMEpPHO Ha 0AHY MUHYTY. PaboTatowme ¢
BubpaLuven Kpyru cneflyeT HeMeaIeHHO 3aMeHUTb.

g LE-WS 960/125 SPK5

ONEKTPOABUIATEb

Bo BpemA paboTbl WAMhoBanbHON MaLlHbI
[nomxHa bbITb obecneyeHa AocTaToOYHaA
BEHTUNULMA dneKTpoasuratensa. Moatomy
BEHTUNALMOHHbBIE LENN AOMXKHbI BbITb B YNCTOM
COCTOAHMU.

LLJIM®OBAJIbHBIE KPYTU

He AonyckaeTcA ucnonb3oBaHue UJnM(bOBaJ'IbeIX
VNN PEXYLMX KPYroB 60MbLue NpeAnMcaHHoro
AavameTpa.

Mepep Havanom aKcniyatauumn cneayet NpoBepATh
yKasaHHOE YMCII0 060POTOB WNGOBANBHOO UK
pexyllero kpyra. 41cno 060poToB WANGOBANEHOMO
VNN pexyLLero Kpyra AOSIXHO 6biTb 6orblue Yncna
060pPOTOB XOIOCTOrO X0Aa.

[inA skcnnyaTauwm [oNycKaloTCA WngoBanbHble 1
pexyLume Kpyrit, KOTopble NpeAyCMOTPeHb! AnA
MaKcKUMaribHOW CKOPOCTY BpallieHnA pasHoi 11000
MUH-1 1 OKPY>XHO CKOPOCTM - 80 M/CeK.

YKA3AHWUA NO 3KCIMJIYATALIMU

YepHoBoe wnudgosaHue

Haunyulee Ka4ecTBO Npu YepHOBOE LUMNGOBAHUM
[I0CTUraeTCA Mpu yCTaHoBKe WnhoBarnbHOro Kpyra
noa yrnom ot 30° Ao 40° 1 NNaBHOM BeAEHUN,
Tyna-clofia, UHCTPyMeHTa o o6pabaTbiBaemMomy
npeamety.

Pexxywue Kpyru

[Mpu peske fepxuTe yrnoByio WMGOBabHYO
MalLMHy Nof NPAMbIM yriom. Kpomka pesa
[loMKHaA BbITb YACTON.

[NA pe3kn KamMHA PeKOMEeH/yeTCA NPUMEHeHe
anvasHbiX PEXyYLLMX KPyros.

3anpeuwaetca o6paboTka Matepnanos

co acbecT!

CTONOpPHYIO KHOMKY pasf cA b
TONbKO NpU OCTaHOBJIEHHOM 3NieKTpoABUraTene
v wnuHaene! Bo BpemA 3amMeHbl Kpyra
CTOMOpHAaA KHOMKa A0JKHA 6bITb HaXkaTou!

Mpwu ycTaHoBKe WANoBaNbHbIX UK PEXYLIMX
KPYroB TOMNLWWHOW A0 3 MM raiiky crneayeT CTaBuTb
NMOCKO CTOPOHOW K Kpyry.

A He flonyckaeTcA NpumMeHeHne peXxyiumx
KpyroB Ana o6auMpoyHoro wnudoBaHuA.

08
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TEXHUYECKUE JAHHBIE

HomuHanbHoe HanpAxXeHwue: 230B ~ 50Ty
MoTpebnAaeman MOLWHOCTb: 500 BT
Yncno o60poTOB XONOCTOro xoaa: 11000 muH-1
Makc. anameTp Kpyra: 115 mm
Pe3abb6a NpnBoAHOro WNUHAENA: M 14
VpoBeHb 3BYKOBOrO AaBrieHNA: 83,9 16 (A)
VpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTM: 96,9 16 (A)
Bubpauna aw 2,8 m/c?
VimeeT 3alwmTHYIO N30NALMIO 1/m@
Bec 2,1 Kr

3akas 3anacHbIx 4acTeu

rlpl’l 3aKase 3anacHbIx YacTein Heo6Xx0AMMO

NpUBECTM Creayiolne JaHHble:
® Mopaudukauva yctpoiictea
Homep apTukyna yctpoictsa

°
® VaeHTUMKALMOHHbIA HOMEp yCTpoicTBa
® Homep 3anacHoi YacTu Tpebyemoii AnA 3ameHa

aetann

AKTyaJ'IbeIe LieHbl 1 UHhOopMaLMA HaXoAATCA Ha

caite www.isc-gmbh.info

g LE-WS

960/125 SPK5

19.12.2
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Cxema pacnoioXXeHus (hnaHuUeB Npu aKcrlyaTauum WnngoBanbHbIX U PEXYLUNX
Kpyros

n Cxema pacnonoXeHua raHUeB Npu SKCnyaTaLum U30rHYTbIX UM NPAMbIX
WnngoBanbHbIX KPYros

R

/ = 4
: "\\\%“\\\\H :

3aXuMHbIN chnaHel,

azg

dnaHueBan ranka

n Cxema pacrofioXXeHnA naHLes Npu KCrlyaTauum W30rHyTOro PexyLuero Kpyra

3axuMHbIN chnaHew

®dnaHueBan ranka

H Cxema pacnonoxxeHua ¢aHUeB Npu 3KCnyaTaumm NPAMOro pexyLiero Kpyra

]

3axuMHbIN chnaHel,

dnaHueBan ranka

o
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Yka3saHuA 3a 63onacHocT

B3MmT CbOTBTHUT yKasaHuA 3a 630MacHOCT OT
npunoxHara 6poluypa.

PbKoBOACTBO 3a eKcnnoaTtauma Ha brnomnaﬁd)a

NMPEOHA3HAYEHUE

‘brnownantbT e NpeaHa3Ha4YeH 3a 0TPE3HO 1
rpy6o wnmoBaHe Ha MeTanm n KaMmbK npu
M3nons3BsaHe Ha NoAxoAALl ANCK 3a pA3aHe uin
rpy6o wnudosaHe.

HAMPEXEHUE

Mpenu nyckaxe B AencTBMe NposBepeTe, Aanu
yKasaHoTo Ha Tabenkara Ha ypeaa HanpexxeHue
CbBMaja ¢ HaNpeXXeHNeTo Ha Mpexara.
HanpexxeHneTo Ha MpexaTta B HUKaKbB Cryyaii He
TpAbGBa Aa ce OTK/IOHABA ¢ noseye oT 10 % oT
MOCOYEHOTO HOMUHAITHO HarnpeXXeHune.

MPEKBbCBAY

3a npeanassaHe OT 3/10M0SyKU briownandsT e
cHabaeH CbC 3alnTeH naknyearten. 3a
BKJIIO4BaHe npemecTeTe 6yToHa Hampea, a 3a
hrKcnpaHe ro HaTucHeTe. 3a U3knoyBaHe Ha
‘briownanda HatucHete 6yToHa. ByTOHBT e ce
BbpHE B U3XOAHO MOJIOXXEeHune.

CMAHA HA WIN®OBBYHNA ONCK
WUsknioyeTe wencena ot mpexara!

CMUPAHE

O6uKHOBEHA CMAHA Ha aucKa
4pes GIoKMpaHe Ha BPETEHOTO.
HartucHete 6yToHa 3a
6nokupaHe n ukcupanTe
aucka. MNMocTaeeTe Kno4va B
YeNHUTE OTBOPU Ha raikara ¢
naHeua n A otBuiTe. CmeHeTe
A1CKa 3a pAsaHe unu WwnndosaHe 1 3aBunTe
3[paBo C KJloYa rainkarta ¢ chnaseua.

BHumanue:

Hatuckaiite 6yToHa 3a 6nokupaHe camo npu
M3KJII04EeH ABUraTen U Cnpasio BpeTeHo!
BrokupaHeTo Ha BpeTeHOTO TpAGBa Aa ocTaHe
HaTUCHATO Mo Bpeme Ha CMAHa Ha AuckoBseTe!
Mpu avckose 3a pAsaHe unu WwnndosaHe ¢
nebenvHa okono 3 MM 3aBUHTETe rankara ¢
bnaHeua ¢ nnockara cTpaHa KbM aucka.

MPOBHO MYCKAHE HA HOBU AUCKOBE
MycHeTe brnownaidbT Aa paboTu Hat-manko 1
MWH. Ha NPaseH X0 C MOCTaBeH AUCK 3a pA3aHe
nnu wnudosaxe. Bubpupawm avckose pa ce
NOAMEHAT BeaHara.

12
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AOBUrATEN

Mo Bpeme Ha paboTa AuraTenAT TpAbea Aa ce
npoBeTpABa Ao6pe, 3aToBa OTBOPUTE 3a
BEHTUNaunA TpAGBA Aa ce NOAAbPXAT BUHATM
YUCTH.

WN®OBBYHN AUCKOBE

[McKBT 3a pAsaHe unu wnvdosaHe He TpAGBa Aa
6b/e HUKOra Mo-ToNAM OT NPeANUCcaHUA ANameTbp.
Mpean paboTa ¢ aMcka 3a pAsaHe unu Wwnudgosaxe
npoBpeTe AafleH1TE 3a Hero 06o0poTu. BpoAT Ha
060pOTUTE Ha AMCKa 3a pA3aHe Ui WwnndosaHe
TpAGBa Aa 6bAe No-BUCOK OT YecToTaTa Ha
BbPTEHE Ha MpaseH X0/ Ha briownandga.
YnoTpebABaiiTe caMo TakvBa AMCKOBE 3a pA3aHe
vnu WwnmcoBaHe, KOWTO ca NpeJHa3HajveHn 3a

1

MaKcumarHa YyectoTa Ha BbpTeHe 11.000 min™' n

nepudepHa ckopocT oT 80 m/sec.

YKA3AHUA 3A PABOTA
Mpy6o wnudosaHe

Hai-po6bp pesyntat npu rpy6o wnmcosaHe ce
nocTura, KoraTto noABeAeTe WNOBbYHNAA ANCK
noa brn 30° Ao 40° cnpAMO paBHUHATa Ha
Wn1hoBaHe 1 U3BBPLIBATE PABHOMEPHN ABUXEHNA
Hanpe/ v Hasaj no 3arotoBkaTta.

OTpesHo wnudgosaHe

Mpu 0TpesHn onepauumn He U3KpUBABAiTe
‘braownaida B paBHUHaTa Ha pAsaHe. [McKbT 3a
pAsaHe TpAGBa Aa nMa YyncT pexxely pbo. Mpu
pA3aHe Ha TBbP/ KamMbk Hail-fobpe nanonssainTe
[AVaMaHTeH [UCK 3a pA3aHe.

He TpA6Ba aa ce o6paboTsBaTt ChbabPXKaLUU
a3becT matepuanu!

A He ynoTpe6saBaiTe HUKOra AUCKOBE 3a
pA3aHe 3a rpy6o wnudgosaHe.

12
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TEXHUYECKWU OAHHU

HanpexeHue Ha mpexara: 230V ~ 50 Hz
KoHcymypaHa MoLLHOCT: 500 W
YecToTa Ha BbpTeHe Ha npaseH xoa :  11.000 min™
Makc. anameTsp Ha Avcka: 115 Mm
Pesba Ha 3a4BUXXBALLOTO BPETEHO: M 14
HuBo Ha 3Byka LPA: 83,9dB (A)
HwvBo Ha 3BykoBaTa mMowHocT LWA: 96,9 dB (A)
Bubpauws a, 2,8 m/s?
C npeanasHa nsonauua 11/[g
Terno 2,1 kr

Toko3axpaHBaH naspH moayn

Mpwy nopbyka Ha p3pBHM YacTu TpAGBa Aa ¢ AanaT
CNAHUT OaHHWU!

® Tun Haypaa;

® 134nM HOMP Ha ypaa;

® VAHTUUKALMOHH HOMP Ha ypaa;

@ HOMp Ha p3pBHaTa 4acT.

AKTyanHu ueHbl 1 nHopmauva LWwe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

g LE-WS 960/125 SPK5

19.12.2
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Pasnono)xeHue Ha ¢naHuuTe Npu U3non3BaHe Ha AUCKOBeE 3a WinoBaHe u
pA3aHe

n PasnonoxeHue Ha hnaHuuTe NpY U3Non3BaHe Ha U3BUT UNK NpaB WNUGOBBLYEH AUCK

3aTAraw naHew

ranika ¢ conaHew

E PasnonoxeHue Ha QmaHuwre npu u3non3BaHe Ha U3BUT OUCK 3a pA3aHe

3aTAraw dnaHey

ravika c conaHew

n Pasnonoxxexue Ha d)naHl.lVlTe npuv u3nosi3BaHe Ha npas QUCK 3a pA3aHe

]

3arArauwy pnaHew

ranka c conaHew
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c € Konformitétserklarung

ISC-GmbH - 6 - D-94405 L

erklart folgende Konformitét geman EU-Ri
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la

® ©

® 0

® directiva y normas de la UE para el articulo

& declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo

& forklarar fgljande dverensstimmelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja y
tuotteelle

@ erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABMNAET O COOTBETCTBUM TOBapa

Creaytowmm aupekTusam u MopmaM EC .
i

®® e 0 80 0

]

conformita secondo la
direttiva UE e le norme per l'articolo

over
og standarder for produkt
shodu podle smérnice
k.

henhold til EU-direkti

prohlasuje nasledu|

EU a norem pro vyr

a kdvetkezd konformitast jelenti ki a termékek-

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint

po]asn]u]e sledeéo skladnost po smernici EU

in normah za artikel.

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej

artykutu z nastepujacymi normami na

podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla

smernice EU a noriem pre vyrobok.

AeKnapupa CrieAHOTO CbOTBETCTBUE ChracHo

AVpeKTUBMTe M HopMuTe Ha EC 3a npoaykTa.

3aABNAE NPO BiAMNOBIAHICTL 3riAHO 3 [IUPEKTUBOIO

€CTa CTaHnapTaMM YMHHUMK ANA .qauoro ToBapy
jar

dele ja normldele
deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
uriin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla
masini sunar.

3nA@vel TRV ak6Aoubn cuppwvia cUupwva pe
Tnv O3nyia EE kal Ta mpéTUTO YIa TO TTPOIOV

® ® @

[E]

® 6 6 6 0

® @

|zlavI|u|e sledeci konformitet u skladu s odred

bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES dlrektwam un standartiem

reglum

og stodlum
fyrir vbrur

Winkelschleifer PWS 115

98/37/EC
2006/95/EC
97/23/EC
2004/108/EC
90/396/EEC

Oooog

89/686/EEC

O0O0KMOKXM

95/54/EC:
97/68/EC:

87/404/EEC
R&TTED 1999/5/EC
2000/14/EG_2005/88/EC:

EN 50144-1; EN 50144-2-3; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 55014-1; EN 55014-2

Landau/lsar, den 03.09.2008

Se/_o—

Wichd lgartner Mayr
General-Manager

Product-Management

Art.-Nr.: 44.301.60 1.-Nr.: 01038
Subject to change without notice

Archivierung: 4430160-13-4155050
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre

Selbstverstandlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewahr-
i i di Die Garan-

Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt seinsollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir

tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
Jjeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméaBe Benutzung unseres Gerétes.

génzung der lokal giiitigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren tner des regional zustandigen Kun-
i oder die unten

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 - Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@ Zastrzega sig wprowadzanie zmian technicznych

®

@ Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

@ Coxp: npaeo Ha
& 3anasBa ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKWN NPOMEHN

08

10:30 Uhr
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letnie] gwarancji, na

‘wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

‘obowiazywat w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez

Kiienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne

2 przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu rowniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekoj

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
ke

jako
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrocic sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obsiug Klienta lub pod podany ponize] adres
serwisu technicznego.

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depéasirea perioadei de periculozitate sau dupa preluarea de catre client.
Conditia de recunoastere a garantiei este o intrefinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat,

Bineanteles ca va riman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2ani.

Garantia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. V& rugim s tineti cont de partenerul service-ului dumneavoastr de
clienti regional sau de adresa service anexaté mai jos.

FapaHhiioe yaocToBepeHMe
Ha TOT Ciyuait, 6CIM OMMCAHHOE B PYKOBOACTBE N0 KCINYaTaLM
YCTPOWCTBO BLIFAET M3 CTPOA Mbl AAEM Ha HALLY MPOAYKLMIO 2-X NIETHIOKD
FPAHTHIO. 2-X NeTHNA CPOK FaPaHTUM HAXMHAGTCA C MOMEHTA NIePeHATHA
OTBETCTBEHHOCTU 3a NPOAYKT UMW NPUOBPETEHMUA YCTPOMCTBA KUEHTOM.
06y ycrosuem i

ABNAETCA i yxop 3a a Takke
YGIONS30BaHHE HaWEH MPOAYKLMM COTNACHO HASHAYEHNR.

B TeueHWn 2-X NIET 3a Bami TaKXKe COXPAHAETCA NPaBa Ha

epepaTyBHOi Pecny6naki [epuanw, a B CTPaHax, rae CywecTayioT

@ FAPAHLUMOHHA KAPTA
B ot s o s pcooseroro oo,
Ye HaWKMAT NPOAYKT NPOABK AeheKTU. 2-TOANLIHWAT CPOK 3anovysa Aa Teue ¢
NPEXELPNIAKE Ha PUCKA OT ©AHATA BHPXY ADYFaTa CTPAHA W C NPUEMAHETO
Ha ypepa ot KrvieTa.
n 3a

npeTeHum e
OGCnYXBaHE Ha HALWA YPER CLINIACHO PEKOBOACTBOTO, KAKTO W HeroBaTa
YNIOTPEGa CTIOPe. MPeAHASHAEHNETO My.

Pa36upa ce, B pamKuTe Ha Teau 2 roauHM Bue cu 3anassare Bauwmte
38KOHHM rapaHUMOHHM NpaBa.

TapanuATa BaXy Ha TepATOPUATa Ha depepanka Penybnuka epuana wnn

PErVOHANEHbIE UHTPbI CBbITa 9TO fBRGTCH «
MECTHBIM, Al

CTPaHM Ha FNaBHAA AUCTPUBYTOP 32 PErvoHa KaTo

M 3
10 BCem Bonpocam oGpawaiiTeck B CnyXGy Cepeuca BAwEro pervoHa i no
YKa3aHHOMY HIXE aapecy.

Ha NIOKATHO BANVAHATE 38KOHOBH PasNopeatH. Mpn
HEOGXOZMMOCT Ce OGBpHETe KM BaluA KOHCYITAHT OT ChOTBeTHATA
cepBuM3Ha cyx6a un NOCO4EHNA No-A0NY aApec Ha cepensa.

17
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Tylko dla krajow UE

Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiorki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtoérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana cTpaH EC
3arpeLLeHo BbIGpachiBaTh ANEKTPOUHCTPYMEHT B OObIHHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo esponeickoit AupekTnse 2002/96/EG 06 UCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBAX 1 pean13aLmm B NpaBoOBOW CUCTEME COOTBETCTBYIOLEIN CTPaHbl HE06X0AUMO
MCMNOSb30BaHHbIN 3NEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAENBHO W HANPABMATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpY>KatoLLei cpeabl.

BTopuuyHan nepepaboTka - anbTepHaTuBa 06A3ATENbHON OTChIIKE YCTPOWCTBA Ha3a/ U3rOTOBUTENIO:
Bragenel| 91eKTpU4eCKoro ycTpoiicTBa B Ciyyae n36aBieHNA OT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTMBbI OTChINKU Ha3a/l U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen yTunusaumn. Mpuweawee
B HEr'0IHOCTb YCTPOWUCTBO MOXET BbiTb MepejaHo B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIi OCYLLECTBUAT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTpaHbl O LIMKIIMYHOM MPOU3BOACTBE U 0GpaLLeHnm ¢
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIOXKEHHbBIM K MPULLIEALIEMY B HEFOLHOCTb 06OPYAOBAHMIO
[OMOSTHNTENBHBIM YCTPOMCTBAM U BCMIOMOraTe NbHbIM CPeCTBaM, He COAePXalUMM SNEKTPUYECKUE
yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu ot EC
He n3xBbpnAiiTe enekTpuiecky ypean B AOMaLIHNA GOKMYK.

CwrnacHo EBponeiickaTta anpekTuea 2002/96/EC 3a eNeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeau 1
NPeBPBLIAHETO 1 B HALMOHAMHO MpaBo, yNoTpebABaHUTE eNeKTpuiecki ypeau TpAbBa Aa ce npeaasat
paspenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH C OKonHaTa cpe/a MyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMnagbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatluaHe C Les peLmrknmpaxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTPoype/a e aNTepHaTUBHO 3aIb/KEH BMECTO Aa o U3npatu 06paTHo, aa
cbAeiicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B Clyyall Ha 0TKa3 OT cob6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea MoXe /a Ce NpejoCTaBm 1 Ha CbBUpaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMWKA 1 3akoHa 3a oTnagbLuTe. ToBa He ce OTHAcA [0
npnbaBeHn KbM CTapuTe ypeay H4acTv 1 NOMOLLHM CpeACcTBa Ge3 efl. CbCTaBHM YacTu.
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacii wyrobow oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczaine
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

iei si a hartiilor insotit a

i sau i
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyarBaHeTo UMM PA3MHOXABAHETO N0 APYT HAYMH Ha
AOKYMEeHTaUWA 1 Npuapyxasalm AOKYMEHTW Ha NPOAYKTW Ha, A0pU
W KaTo M3BasKa, ce AOMycKa camo ¢ U3PUYHOTO paspelueHne Ha ISC
GmbH.

TMepenevaTbiBatvie i NPOYMe BUAbI PASMHOXEHNA AOKYMEHTALMN
n NIACTOB NP OUPMBbI, MOMHOCTBIO UK
HacTUIHO, TONbKO ©

paspewehun ISC GmbH.

g LE-WS 960/125 SPK5

19.12.2
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